
 

 

Сюй Хуа действительно испугалась. Она долго боролась со своим беспокойством, прежде чем
подумала о том, чтобы поехать в больницу и проверить ситуацию. Как только директор Ли
проснется и увидит ее снова, он постарается утешить ее. Он верил, что директор Ли ничего ей
не сделает и только перенесет весь свой гнев на Гу Руочу.

 

Она повесила трубку, прежде чем переодеться и выйти из комнаты.

 

В больнице было довольно много людей. Говорили, что директор Ли все еще лежал без
сознания на больничной койке после того, как его пнули. Она не осмеливалась выказывать
слишком много беспокойства за Ли Хуэя перед женой директора Ли и могла только отчаянно
извиняться со стороны.

 

- Жена генерального директора Ли, мне очень жаль. Наш генеральный директор Гу
действительно сделала это не нарочно. К тому же она молода и обладает детским
темпераментом. Кто же знал, что это случится...

 

Сюй Хуа слегка кашлянула и не знала, что сказать дальше.

 

Жена генерального директора Ли носила на шее нитку большого жемчуга. Ее чонсам
элегантно обернулся вокруг ее раздутого тела, Ее пухлый палец указал на Сюй Хуа и она
выругалась: - Что случилось? Эта ваша женщина - генеральный директор пнула моего мужа, и
теперь она не смеет показать свое лицо, верно? Она послала маленькое копытце, как ты.
Неужели она думает, что я действительно не осмелюсь ударить тебя?

 

- Простите, мадам. Я считаю, что наш президент Гу сделала это не нарочно.



 

- Кто бы поверил, что она не сделала это нарочно? - Госпожа Ли так рассердилась, что
стиснула зубы. - Скажи своему президенту, чтобы она встала на колени и умоляла о пощаде.
Иначе я тебя не отпущу!

 

- Вот это...

 

Сюй Хуа оказалась в трудном положении. Однако, когда она увидела, что госпожа Ли
перенесла весь свой гнев на Гу Руочу, она вздохнула с облегчением.

 

Инцидент с Ли Хуэем вызвал настоящий переполох. Даже Жун Сяо вскоре узнал об этом.

 

Не говоря больше ни слова, она вернулась в компанию и быстро вызвала Сюй Хуа из больницы.
После того, как Сюй Хуа умаслила мадам Ли, она бросилась обратно к компании и, наконец,
увидела фигуру Гу Руочу.

 

Она поджала губы и начала ругать Гу Руочу.

 

- Президент Гу, как вы могли так пнуть президента Ли, Знаете ли вы, сколько неприятностей
вы причинили на этот раз? Нет нужды упоминать жену мастера Ли. Его тесть - друг мэра. Вы
без единого слова оборвал его жизненный путь. А вы не боитесь, что не сможете вынести
последствий?

 

- Есть ли необходимость ругать Руочу?



 

Жун Сяо прервал ее и строго сказал: - Разве я не говорил раньше, что вы должны решить этот
вопрос относительно инвестиций мастера Ли самостоятельно? Неужели вы не понимаете, о
чем я говорю? Ты прекрасно знаешь, что извращенец Ли Хуэй жаждет Руочу, но все же
осмеливаешься привести его к Руочу!

 

Сюй Хуа быстро попыталась дистанцироваться от этих обвинений: - Я ничего не могу с этим
поделать. Генеральный директор Ли настаивал на том, что только с генеральным директором
Гу будет готов подписать соглашение, так что же может сделать простой менеджер вроде
меня?

 

- Тогда что ты имеешь в виду, приведя Ли Хуэя ко мне сегодня и уйдя быстрее кролика? Сюй
Хуа, не думай, что тебе все сойдет с рук только потому, что ты открыла рот!

 

Ее риторический вопрос лишил Сюй Хуа дара речи. Она посмотрела на Жун Сяо и сказала: -
Генеральный директор Жун, вы должны мне поверить! У меня действительно не было выбора.

 

- Заткнись!

 

Жун Сяо не мог беспокоиться о ней. Вместо этого он обеспокоенно посмотрел на Руочу: -
Руочу, мы можем только придумать способ успокоить генерального директора Ли и его жену.
Вся их семья - безжалостные персонажи.

 

- Жена президента Ли сказала, что было бы хорошо, если бы президент Гу пошла извиниться. -
Сюй Хуа тоже знала, что это дело очень серьезное. Она злорадствовала и даже немного
боялась, боялась, что ее впутают.

 



- Это так же просто, как извиниться?

 

- Жена президента Ли желает заставить президента Гу встать на колени.

 

- Это не извинение, это явно потеря лица! - Жун Сяо знал, что это будет не так легко
преодолеть. - Забудь об этом, мы пойдем и успокоим Ли Хуэя, когда он проснется. Объясните
ему это и посмотрите, какую компенсацию он хочет получить. Мы постараемся сделать все
возможное, чтобы удовлетворить его.
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